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N’avez-vous pas connu mon oncle ? Yoila mes fréres, ne
sont-ils pas trés las? Nont-ils pas trouvé leurs amis?
Voild anssi mes scears ; ne sont-elles pas tristes ! N'ont-
elles pas perdu leurs livres? N'étais-je pas autrefois
I’homme le plus heureux da monde ? N’avait-il pas tou-
jours les plus heaux chiens ? N’étions-nous pas plvs riches
que nos voisins? N’étiez-vous jamais & Paris? N'aviez-
vous pas encore vu cette ville? N'ai-je pas été souvent
dans cette maison ? Depnis quand n’as-tu pas été chez
mon oncle? N’a-t-il jawais 616 dans notre jardin? N’a-
vez-vous pas 6t6 méchants? N'ont-ils pas été les pre-
miers ¢ N'ont-elles pas été les derméres? N’avxons -10uS-
pas toujours 6t6 les plus actifs.
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N'amu veni'u eu? N'ai ta paine? Nu este dnci vre-
me ? N'a disu ellu nimien ? Nu wai avemu noi pere ? Sun-
teti voi slugile unchiului men ? Iatd copiii mei ; n’au plinsa
ei? N'ai fostu eri aici? N'adusesse elln 4ncd florile
melle? Nu fusessewu noi nici odati imprenna? N'ati
védutu nici odatd aceste paséri? Iatd surorile ndstre;
n’au fostuelle multa timpn la Pais? N'auavatu elln adi
diminéta bricégula meu? N'amu fostu noi tot-d’anna la
unchiuln nostru? N’ati mdncatu in Kronstadt eiréze?
N’ati fostu D-véstrs nici odatd in acéstd casa ? Nu perdu-
serati dncd pe parintii vogrrii, pecand eratiin Colonia?
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J’aurai, voin avea. Je seraz, voiu fi.

tu aurus, vei avea, tu seras, vei fi.

2l aura, va avea. il sera, va fi

70US QUTONS, vomu avea. nous seronms, vomu fi.
vous aurez, veti avea vous sercz, veti fi.
als awront, voru avea ils seront, voru fi.

Saras-tu aujourd’hai dans ton jardin? Auras-tu des
affaires? Nous aurons un hon temps. Vous n’aurez pas
la visite de ces messieurs. A quelle heurs serez-vous
chez votre oncle? Quel 4ge a votre frdre? Il aura dix
ans dans peu de jours. Ol seront demain vos scears ? Elles




